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A lap szellemi részét illető közlemények, Vajna 
Károly szerkesztőhöz, az előfizetési és hirdetési 

pénzek Ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdájába kül- 

dendők. 

Hirdetmenyek dija: 
4 hasábos petitsorért, vagy annak helyéért 10 fillér. 

Hivatalos- és árvarési hirdetmények külön dijtétel szerint. 
Nyilttér sora 30 fillér. 

A hirdetmények s nyiltterek dija előre fizetendő. 

Pünkösd. 

Szép kikeletnek ragyogó ünnepén szá- 
zadok ragyogó, fényes eseménye bizonyos 

bágyadt reflekxiókra vezet. Vajjon a his- 

emberiséget mentse meg 

uj tizenkét apostolt ad az emberiségnek, 
a kik a dekomponált társadalmat a ren- 
des eszményes, a tiszta emberi feladatok- 
hoz fogják visszavezetni. 

Lehetetlen ezen a szép ünnepen, mely 
elsősorban az egyházé, nem látni, hogy 
az emberiséget oly eszme áramlatok veze- 
tik, melyek mindenre inkább alkalmasok, 
mint a tiszta eszmények szolgálatára, a 

melyek nagy válságokat, gyötrelmeket és 
életundort fognak eredményezni. 
A ezivilizáczió egész sereg uj vesze- 

delmet zudit az emberekre, ezek között 
legnagyobbat : erős kételyt mindazok iránt, 
melyekhez oly igaz hittel ragaszkodtak 
apáink. A hit o'tára mellé már nem jön 
annyi föltétlen hódolatra, a szent haza- 
szeretet érzelmeit a kozmopolita társada- 
lom gyöngit. 

A tudósok erre azt mondják, hogy 
ez az igazi eszmék világ győzedelme, mi- 
dőn se vallási, se faji, se nyelvi külön- 
bözetek nem vonják meg ember és ember 
között a válaszfalat. 

Francziaország behozta a nőtlenségi 
adót, mert veszedelmesen apadt a népese- 
dési statisztika; kicsiny 
mely csak a vallásos hit ápolása mellett 
állhat meg az európai konczertben: ok- 

ország csak nemzeti öntudatának folyto- 
nos ébrentartásával lehet boldog. 
s még ezek mellett is a dekompo- 

álás annyi jelét látva, sóvárogva kell 
hajtanunk, hogy jőjjön az isteni erő, a 

ösdi hatalom: ajándékozzon meg tizen- 

belső egyre fenyegetőbb kultu 
nely vesztére tör ennek az o 

1 isteni erő, adj okosságot, 
ékeny nemzeti becsület- 

külömbség nélkül a 

tória fényes nagy cseményei ismétlőd- 

nek-e; lesz-e az emberiségnek még egyi 

olyan pünkösdje, melyen tizenkét - ha 
egyszerő, ha akár milyen - ember az 

isteni erőtfől vesz parancsot, miként az 

hivatásának ? 
Lesz-e még pünkösd, melynek isteni ereje 

országunkban, 

niszternek. 
human-eszméikkel : Magyar- 

j apostolt, a kik feltudják tartóztatni ; 

beezikkelyezéséről, Lukács Lás 

szentlélek ereje hasson ált Vázson 

közös egyetértésre, a mely nélkül magyar 
hazánk jólétére hiában törekszünk 

Pünkösd ünnepe serkentsen minket 
eme gondolatoknak megvalósitására s ad- 
jon hozzá a láthatatlan gondviselés hatalma 
minél elébb gondnélküli napsugaras szép 

napokat, a mikor a megélhetés gondja 

meg könnyebbül, de a mikor a gyülöl- 
ködés szelleme is végleg megszünik 

A kvóta bizottság megalakulása. A kvóta- 
bizottság megalakult. Enökké Dessewffy Aurél 
grófot, előadóvá Falk Miksát választották meg A 
tárgyalásokat junius hó 4-én kezdik meg. 

A vidéki szinészet. 

Kézdivásárhely, máj. 30. 

A vidéki szinészet rendezéséről, fejlesztéséről 
sok szó esett az utóbbi időben; tanácskoztak Thalia 
papjai és papnői szomoru sorsáról, nyomasztó hely- 
zetéről gyüléseken és anketteken s megbeszélték a 
teendőket, terveket vetettek fel és javaslatokat dol- 
goztak ki a szomoru hetyzet szanálására, azonban 
mindezek vajmi kevéssel vitték előre a vidéki sziné- 
szet ügyét. 

A vidéki szinészet ügye, mondhatjuk, mai is 
oly állapotban van, mint évekkel ezelőtt. Ha a közön- 
ség jó indulata, egyesek áldozatkészsége nem nyil- 
vánul a vidéki szinészet fejlesztése, előbbre vitele 
körül, bizony szinészeink továbbra is abban a nyo- 
masztó helyzetben kenytelenek sinlődni, a mely évek 
hosszu sora óta oly lehangolóan nehezedik reájuk. 

Inditvány a szekelyek segitese ügyében. 
Sebess Dénes ma a képviselőház inditványkönyvébe 
a következő inditványt jegyezte be: 

A székelyföidi tagosítási és arányosítási ügyek- 
ben a törvényhozás sürgésen intézkedjék az irány- 
ban, hogy a még meg nem kezdett és megenged- 
hetőség stádiumában levő tagositási és arányositási 
ügyek a törvény módositásáig meg ne kezdettesse- 
nek, illetve fölfüggesztessenek ; 

viszont a hosszabb idő óta folyó tagositások, 
arányositások rendkivüli munkaerők kirendelésével 
és a költségeknek esetleg államsegély utján leendő 

előlegezésével is befejeztessenek ; 

végül a telekkönyvek birtokrendezési 
munkálatokat megelőzőleg mindenütt, hol annak 
szüksége mutatkozik, hivatalból sürgősen helyesbi- 

ezen 

f tendők. 

ORSZAGGYŰLÉS. 
A képviselőház május 27-iki ülésén az ex-lex 

jelentésnél Gabányi Miklós kontra beszélt. 

bLengyel Zoltán a mentelmi ügyek tárgyalásá- 
nál kérdi Széllt, hogy sürgősebbnek tartjua a ex-lex 
letárgyalását, melyhez a többség hozzájáruit. 

Az interpellácziók során Neményi Ambrus a 
cseheknek a magyar liszt elleni mozgalma ügyében, 
Kecskeméthy Ferencz a feloszlatott sóhivatalokért 
interpellált. 

Mindkét interpellácziót kiadták a pénzügymi- 

Május 28-án a képviselőházban Sebess Dénes, 
Ugron Gábor, Kubik Béla napirend előtti vitát 
idéztek elő, azt követélvén, hogy a vármegyéknek 
az obstrukczió elleni feliratait, ha felebbezés alatt 
állanak az erre vonatkozó határozatok, az elnök 
utasitsa vissza. Széll Kálmán felszélalása után 
Apponyi elnök kijelentette, hogy uj jogszokást nem 
állapithat meg s igy e kérdést 

DDarányi Ignácz miniszter törvényjavaslatct 
sztett be a magyar román halászati szerződés 

zló pénzügyminisz- 
ter pedig a régvárt beruházási javaslatot nyujtotta 
be, mel 1 vé sutak kiépitése 

Péntektől szerdáig sz 

ló jelentéshez 

Pedig, nem egyszerüű komédiások ok, hanem a 
magyarnyelv és az általános műveltség terjesztői, 
szózatos apostolai, a kik a holt betübe életet önte- 
nek s a szemünk előtt lefolyó cselekményben az 
emberi társadalom félszegségeit, hibáit ostorozz: k, 
jellemeket visznek a szinpadra, a melyekből mindnyá- 
jan tanulhatunk, okulhatunk. Szóval gyönyörködtetve 
tanitanak. 

Nem eczélunk a jelen alkalommal a szinészet, 
főképpen a vidéki szinészet jelentőségét, a mely nem- 
zetünk és irodalmunk vaáltságos napjaiban oly sok 
szolgálatot tett hazánknak, behatóbban és érdeme 
szeriot méltatnunk, arra sem akarunk hivatkozni, 
hogy kiváló szinészeink és szinésznőink legnagyobb 
része a vidéki szinpadon nőtt nagygyá és azután az 
ország első szinpadján szerzett a magyar néznek, a 
magyar művészetnek hirt és dic őséget, hanem egy- 

szerüen csak azt akarjuk felemliteni, hogy a vidéki 

gató is ezen, 
szeme 

gató tüzzön ki oly durabokat műsorra, a melyekből 

csak a házszabályok 
módositásával lehet elintéznii nos, egyetemes eszméket szolgálnak 

közönségünk nem áhitozik a külföldr 

szinészetnek, habár manapság nem élünk is oly 
szomorn időket, mint régen, mégis megvan a jelen- 
tősége, megvan a maga hivatása, 

Kölcsey Feroncz mikor a szinház hivatásáról 
szólott nagyszabásu, hiressé vált beszédében a töb- 
bek között ezeket mondotta : 

oItt lészen nyelvünk egyik barátságos révpartja; 
itt leszen a haza, hol mostani számkivetése után 
megnyugszik; itt leszen a tüzpont, melyből valahára 
teljes erejével lobbanhat ki, hogy a maga bámulást 
érdemlő tulajdonainak hangját a többi európai nyel- 
vek mellett elfoglalja." 

Hogy mennyiró fontosnak tartotta Kölcsey a 
színészetet a magyar nyelv fejlesztése szempontjából, 
a fentebbi sorokból kitünik. 

Ma már a szinpad nem kizárólag édes anya- 
nyelvünknek terjesztője és őre, mint Kölcsey idejé- 
ben, hanem az általános, egyetemes műüveltségnek 
is a terjesztője. 

Eppen azért, hogy e magasztos hivatásának meg- 
felelhessen a szinészet, a közönségnek és aszinészek- 
nek kezet fogva, vállvetve kell müködniök. A szinigaz 

magyar levegő, magyar érzés áramlik felénk, vi 
az oly idegen darabokat se mellőzze, a melyek ált 

Ezt pedig csak ugy teheti a 

izléstelen férezelmények után, a mely 
jó zléssel, pirulás nélkül végig nézn 

Hisszük is, hogy ugy közör 
izlése romlatlan, szüzies tisz 
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akkor mi is, midőn a Unió-kerti szinkör kapui ujra 

vissza 

Béla szinigazgató itteni müködésére, a ki nemcsak 

testi örömet szerzett, de lelkünket is gyönyörködtette, 

becsukódnak, örömmel tekintünk 

szellemi szórakozást is nyujtott. 

Reméljük, hogy föltevésünkben nem fogunk 

csalódni. 

Biró Lajos. 

kapcsán, melyet Fekete Gábor kir. 

szét a testvéregyesületekhez, fiókokhoz, 

lapokhoz, a koreskedelmi- és iparkamarákhoz, az 

Az E M. K. E. egy éve 

- Részlet a Sándor József irta évi jelentésből: 

Jelentékeny müködést fejtettünk ki a Honi ipari 
mozgalom tárgyában is azon gyakorlati inditvány 

itélőtáblai elnök, 
választmányi tagunk tett, hogy t. i. a honiipari czik- 

kek tartására első sorban a hazafias kereskedő osz- 
tály szorgalmaztassék s mely inditványt megfelelő 

lelkes felhivás kapcsán 3000 példányban küldtük 

háborut inditottak, áron 

erdélyi tanfelügyelőkhöz, magyar egyházi főhatósá- 
gokhoz, az erdélyi iskolákhoz és óvédákhoz, 

Ugyanezt az iuditványt a 
Kolozsvári Nemzeti Kaszinó megküldte az ország 

összes kaszinóihoz s hasonlóképen Kolozsvár sz. kir. 
törvényhatósága pártolás végett az összes megyei és 

mint a kereskedőkhöz. 

városi törvényhatóságokhoz. A végrehajtás rendén . 
kesztő Baróti Lajos, szintén ismert iró vesz részt megbecsülhetetlen szolgálatot tett az Emkének a haza- 

fias napi sajtó, első sorban a kolozsvári, mely állandóan 
felszinen tartá s tartja mostis a kérdést. Az erdélyi 

„Pártoljuk a magyar 

ipart" czimmel 500 drb csinos táblácskát készitettünk 

küldjük szét, hogy az 

üzletekben a táblácskák alá állandóan irjak ki, mely 

honi ipari czikkeket tartanak ? A kolozsvári keres- ! 

kedelmi- és iparkamarát arra kértük fel, hasson oda, 
hogy Kolozsvárt is kizárólag honi iparczikkekből 
egy üzlet létesüljön, ugy a mint az Budapesten lét- 
rejött. Fáradoztunk az erdélyi részben a „Magyar 

gyáriparosok orsz. szövetsége" számára egy fiók ala- 
kitásán s ide vonatkozó munkánk eredményét áttet- 

tük a nevezett szövetség elnökségéhez. 

védelme alatt munkált az idén is az Erdélyi ipar- 

pártoló szövetség, mely mozgalmat inditott többek 

nagyobb kereskedések számára 

s ezeket azzal a felhivással 

közt a „védjegyek" kötelező alkalmazása tárgyában 
s, azonban a szabadkereskedelem és ipari érdekek 
szempontjából épen az érdekelt köröknél nem talált 

az inditván, kellő pártolásra. 

Az Emke iparczikkek a mult közgyülés óta 
8228 K. 98 f.t jövedelmeztek, mely összeg szintén 

a székely ipari alaphzz csatoltatott. Befolyt pedig: 

Emke gyujtó után 3067 K. 63 f. Emke-levélpapir 

után 2500 K. 90 f, Emke rizskemónyitő után 1719 

K. 43 f, Emke padlófényezőmáz után 315 K. 90 f., 

pamutvászon és fonal után 131 K. 13 f. 
ténta és pecsétviasz után 108 K. 38 f., Emke- 
szivarkahüvely és szivarkapapir után 75 korona 
79 f., áthomat 45 K. 6 f. A temesvári gyujtógyár 

Emke gyujtója ellen az osztrák karteilisták irtó 

alól szállitva Magyaror- 

szágba a gyujtót. Reméljüs azonban, hogy a magyar 

nemzet öntudatossága és áldozatké: zsége utljába fog 

állani ennek az orvtámadásnak, mely uttörő ipar- 
czikkünk ellen foly, hogy esetleges elvérzése után 

annál inkább felemeljék az árukat s általán a honni 

ipari mozgalmon d dalmaskodjanak. A folyó évben 

engedélyt adtunk a Rigler gyárnak Emke-irópapir- 

nak is forgalomba hozatalára. Az engedélyezeit 
Emke-iparczikkek gyárait rendesen ellenőnztük 

(Folyt. köv.) 

IRODALOM. 
Az Urambátyáam", a néhai való jó Bartók 

Lajos kitünő élezlapja, Erdóélyi Zoltánnak, a neves 

irónak menl át tulajdonába, ki egyszersmint a lap- 

nak foelelős szerkesztője is; mellette mint társszer- 

a szerkesztésben. A pompás illusztrácziókkal bővel- 

kedő, humorban gazdag élcezlapra, - melynek leg- 

ujabb számából tárczánk s napi hireink közt közlünk 
mutatót, = előfizethetni negyedévre Budaposten, Ke- 

repesi-ut 69. sz. III. em. 88. alatt. 

NAPI HIRIEK. 

- Kinevezés A király Tóglás Károly 

(brassói) erdőmestert a selmelczbányai bányászati 

és erdészeti akadémiához erdőtanácsossá és erdészeti 

akadémiai rendes tanárrá, a VII. fizetési osztály 3. 

fokozatába a szabályszerü illetmnényekkel kinevezte. 
- személyi hir Dr Török Andor, városunk 

ifju polgármestere, ki ápril hó 16-ától 6 heti szabad- 
sággal egészsége helyreállitása végett a Bécs melletii 

Kaltenleuton van gyógykurán, ujabb 3 heti szabad- 

ságidő engedélyezéséért folyamodott, hogy a gyógy- 
kurát sikeresen befejezhesse. 

- Révay Pál meghalt. Az erdélyi rof. egy- 

házkerületnek gyásza van. Egyik ékessége: Révay 
Pál, a protestáns papi testület egyik kimagasló 

tagja, büszkesége, a kitünő szónok, Sepsiszentgyörgy 

város ref. egyházközségének nagy buzgalmu első 

Emke-gyertya és szappan után 264 K. 81 f., Emke- 

Emke- 

lelkésze, kiváló tanügybarát, nagymiveltségü és hu- 

mánus közügyi munkás, a Pali bácsi" néven 

ismert jeles ifjusági és egyházi iró, hosszas, sulyos 
szenvedés után életa 63 ik évében május hó 28-án 
délután idegbaj következtében meghalt. Révay Pál 

halálhire nemcsak Háromszékvármegyében, hol fele- 

kezeti külömbség nélkül általános szeretettel és 
őszinte becsüléssel vették körül, hanem az erdélyi 

részekben mindenütt őszinte részvétet fog kelteni. 
De legnagyobb veszteség vármegyénk közönségét s 

kivált Sepsiszentgyörgy városát érte az ő halálával, 

mert ugy papi hivatalos tényked seiben, mint köz- 
ügyi, társadalmi, politikai szereplés-iben és magán 

életében csak a bhazának, egyházának és hiveinek, 

igaz szeretete vezette, ellentétbe sohase jutott bivei- 

vel, kik életében mindig rajongó szeretettel halmoz- 

ták el s most könnyekkel öntözik kopgorsóját jelle- 

moru hirt, 

mes bocsületes. derék lelkipásztoruknak. Temetése 

szombaton volt óriási rászvéttel. 
- Halálozás. Mely reészvéttel közöljük a szo- 

hogy Hadházy Juliska, a háromszék- 

megyei ,Erzsébet" árvaleány nevelő-intézet egykori 
kitünő tehetségü, kedves emlékü tanitónője, utóbb 

áll. isk. tanitónő Dicsőszentmártonban, f. hó 26 án 

áldásos élete 37 ik, boldog házassága 12-ik évében, 

tüdőgyuladás következtében váratlanul elhunyt, mély 
gyászba boritva korai halátával szerető férjét: Gvyidó 
Béla küküllőköri unitárius esperest, gyermekével 

terjedelmes családját, nagyszámu rokonságát és is- 

merőseit. Aldás emlékére. 
- Unitarius isteni tisztelet. Folyó év junius 

hó 1-én (pünkösd másod napján) délelőtt 11 órakor 

ahelyi polgári fiuiskola egyik tantermében, urvacsora 

osztással egybekötött unitárius isteni tiszteletet tart 
Göncz Mihály beszolgáló lelkész. Ugy a hitrokonok, 

mint az érdeklődők figyelnébe ajánljuk. 
- Egyházi közgyülés. A kézdivásárhelyi ev. 

ref. egyházközség rendes évi közgyülését folyó évi 

junius hó 2-án (ünnep harmad napján) a délelőtti 

istentisztelet után a templomban fogja megtartani. 

Tárgyai: 1. Az 1902. évi összes számadások meg- 
vizsgálása. 2. Az 1900. évben megbizott 10 egyház- 

tanácsos ujra választása. 3 Algondnok választás 
(3 évre). 4. Epitkezési ügyek. 5. Inditványok. Az 
egyháztagok figyelmét ez uton is felhivjuk a gyü- 

lésen való szives megjelenésre. Kézdivásárhely, 1903. 
május hó 28-án. Kölönte Mózes, főgondnok, elnök. 

Nagy Gerő, jegyző. 

ARCZa. 
Hová lettek?... 

Hová lettek már a szivek, 

A mik fájtak igazán ? 
A melyeknek elmerengünk 
Most is egy-egy szép dalán?.. 

Vajjon a dal halt-e már ki, 
Vagy talán a fájdalom? 
Csupán a dal, ma a bánat 
Gyalog jár, nem szárnyakon! 

Most is vannak szegény szivek, 

A mik fájnak igazán, 
De hallgatnak, még a bu is 
Busabb most, mint hajdanán. 

Az én asszonyom. 

Irta: Vajna Károly. 

mult harmincz éves. 

Haan Béla. 

- Egy férj elbeszelése után - 

Más asszony kétségbe volna esve s a viláz 

minden hajifjitó szerét megpróbálta volna már. Neki 

még gondolatában sincs ilyen. A hiuságot csak hiré- 
ből ismeri. 

Nagy, derült homlokán ott van már az első ráncz. 

Areza napbarnitott s nem oly piros többé, min: 
leánykorában volt. Es ő még sem kendőzi magát. 

Ilyen volt már kis leány korától, mikor a b-i 

tanitónőképzőben tanult. Társai, kik a szép tő sze- 
rek legjavát nemcsak ismerték, de használták is, 
irigykedve nézték az „erdélyi honleány" tiszta, üde, 

harmatos orczáját, kinek nem kellett soha egy ma- 

kulányi sem azokból, miket kendőző-szereknek 
neveznek. 

És most is boldog és büszke. hogy orczáját 

még nem érinté soha egyéb a friss viznél... 
Kezein a bőr többé már nem oly puha, mint 

ezelőtt tizenöt évvel volt. Megviselte a dolog. Meg az 

örökös munkálkodás. 
Első házunknál a felkelésben. És mindig utolsó 

a lefekvésben S e közben soha tétlenül nem látni 
őt. Olyan, mint a Jókai örök mozdonya: szünet nél- 
kül mozog, jár, kel, cselekszik. És nyomában áldás 

kél, mint harmatén a zöld mezőn. 

Mint leány, mint asszony, karcsu, lenge volt, 

miképt a nádszál. Most: idomai teltek, talán már 
hizásnak is indultak. De őt ez sem bántja. Nem 

mint akárhány a modern anyák, asszonyok közül, 
kiknek örökös vágyuk: teiszeni és mindig csak 
tetszeni - másoknak, a férfiaknak. 

Ő csak egynek akar tetszeni. Egynek, ki- ] 

És boldog, hogy ez egynek tetszik. 

s ge ruházkodik, hogyan öltözködik ? o 

aggódik érte. Nem szoritja testét éjjelre is füzőbe, 

nem a legujabb divat szerint; a divattal ritkán törő- 

dött. Egyszerü, takaros minden öltözék rajta, a mi- 

lyen egész valója, egész lénye. Irtózik a czifrálko- 

dástól s kerüli az oly n társaságot, mely csak a - 
divatban leli örömét, meg a mások megszólásában 

Három hajléka van, hol szivesen időzik. 
Első ezek között és mindenek felett való: az 

Úr Háza. Az imádság olyan az ő lelkének, mint a 

mindennapi kenyér a testnek, mint eső a szomjas 

földnek. 

Ha lelkét bánat, szomoruság éri, ha betegség 
környékezi: gyógyultan jön a templomból haza 

meleg családi fészkébe. 

A családi tüzhelynél van a második hajléka. 
Miut leány is, csak a családi élet meleg lég- 

körében érezte jól magát. Atyja bár rideg, szigoru 

erkölcsü ember volt, azt mégis beoltotta az ő lelkóbe, 

hogy az erény és boldogság csak a családi élet ki: 

esiny körében tanyázhatnak s csupán ott találnak 
igaz, biztos védelmet - a nagy világ csábjai ellen 

Legdrágább gyómántjai, mint gyakran mondo- 
gatja, gyormekei, kiket nem e világból való 

szeretettel, valóságos rajongással szeret. Annyira 

boldognak érzi magát, ha gyermekeit maga körül 
láthatja, ha foglalatoskodva velük gügyöghet, csaveg- 

het, hogy terhére van, ha egyszer máskor egy egy 

barátnője ohajtásara távoznia kell kis szobájából. 
A szabad természet a harmadik hely, hová 

meleg érzelmekkel vonzódik. Egy kis gyenge füszál, 
illatos virág szépségén, báján, a májusi ég kékjén, Aa 

zölden ringó vetéseken, az ózondus illatárt terjesztő 

Haja már szürkülni kezdett. Pedig még alig l hez bozzá forrt a szive, odanőtt a lelke. Az urának. ] karcsu erdoi fenyőn, a kis madarak édes, bübájos 

daián órákhosszáig el- -elmereng. Ilyenkor arcza, mint 

az Ur hajlékában, ima közben, átszellemül s a lelki 



Május 31. SZÉKELYFÖLD 3. 

- Majaális. A „Kereskedő Ifjak Társulata 
pünkösd másodnapi nyári mulatsága érdekében az 

előkészületeket bevégezték, a csinos meghivókat 
széthordozták s a közönségben is általános érdeklő 
dés mutatkozik, ugy, hogy már csak az idő párt- 
fogása volna hátra; valószinü, hogy ez sem fog 

hiányozni. Igy tehát kedvező kilátás van, hogy a 

nemes ifjuság buzgó törekvéseit ezuttal is szép siker 

fogja koronázni. A rendezőség e helyen tudatni 
óhajtja a hölgyközönséggel, hogy a főtéren kocsik 

fognak rendelkezésre állani. 
Deréek székely ifju. Május 24-én, országos 

vivóverseny volt Kolozsváron, melyen az egye- 
temi hallgatók kardvorsenyében az első dijat, a 
bajnokjelöltséget és aranyérmet: kézdivásárhelyi 

István János joghallgató nyerte el, általános 

A jelenvolt közönség lelkes éljenzésben részesítette 
Istvánt, ki a hires Chappon Samu báró vivómester 
iskolájában szerezte meg ezen, elismerésreméltó 

képességet. 

- Kivágta magát A szemináriumban tiltva 
volt a dohányzás. Persze a kispapok anunál égőbb 
szerelmet esküdtek szivarnak, pipanak s napközben 
a hálószobába rejtőzve áldoztak a tiltott élvezetnek. 

Hanem a spirituális rájnit a turpisságra. Egy délután 
az ajtóba állitott őr rémülten süvölti be a vészhirt: 

„Jön a reverendissinel" A kispapok egy percz alatt 
eltüntek, ba nem is a fold, de az ágyak alá. Itt-ott 

látszott csak egy czipő-talp, egy pár láb s egyik 
ágy alól a legjobban megijedt kispapnak - feje. 

A spirituális beállit, körülnéz s megfogja az egyet- 

len látható fej - üstökét. „Mit csinál itt carissime? 

- kérdi szelid humorral. Az föltápászkodik az ágy 
alatt négykézláb s a világ legkeservesebb arczát 
forditva a spirituális felé, busan nyögi: „A többie- 

ket keresem Domine reverendissime!" (,„Urambá- 

tyám-'ból.) 

- Kérelem jutalomkönyvekre való adako- 
zás czeljából Évek óta örömmel tapasztaltuk, 
hogy áldozatkész közönségünk áll. el. iskolánk di- 

cséretes magaviseletü és szorgalmas tanulói meg- 

jutalmazására szép összegeket sziveskedett adomá- 

nyozni Most is bizalommal fordulunk e közönséghez, 
melyben sohasem csalódtunk s kérjük, hogy ado- 
mányaikat küldjék alulirt igazgató és gondnokhoz 
folyó évi junius hó 20-ig Kézdivásárhelyt, 1903. 

május hó 26-án, Kovács Dániel, gondn. elnök, M. 

Székely János, áll. isk. igazgató és gondnok, 

- Árviz A hat napig tartott esőzés egyfelől 

nagy hasznára volt a vetéseknek, de másfelől káro- 

kat is okozott a bekövetkezett áradással. A Torja, 

; 

Kászon, Kovászna, Páva patakok, a Feketeügy és 
az Olt kiöntöttek medreikből s réteken iszapolások- 

kal, gátak szétrombolásával több helytt jelentékeny 
károkat okoztak. 

- A kézdivásárhelyi Iparos Ifjusági Egye- 
sület saját könyvtára javára folyó évi junius hó 7-én 
(szentkáromság vasárnapján) a Nagy Ferencz-féle 
ligetben népünnepélylyel s mulattató társas játó- 
kokkal összekötött kosaras nyári tánczmulat 
ságot rendez. A rendezőség élén, mint elnökök: 
Ifj. Jancsó Mózes nyomdatulajdonos és Ifj. N a g y 
Ferenez műmalom-tulajdonos állanak. Belépti dij: 
Személyenként 1 kor. 20 fillér, családjegyért 8 sze- 
mélyre 3 korona, több személyre 4 korona. A 
mulatságra d. u. 21/2 órakor indul el az ifjuság a 

ünnepély a következő műsorral fog megtartatni: I. 
Versenyfutás. 2. Kötélhuzás. 3. Zsemlyeevés. 4. 
Arbocz mászás. 5. Diszhalászat. 6. Általános óriás- 

juk a t. közönség pártfogásába. 
- Székely fiuk elhelyezése Háromszékvár- 

megye főispánjától a következő felhivást vottük. Koos 

főtérről a Bodor Lajika zenéjével. A ligetben a nép- 
tetszést koltett precziz, szép, akadémikus viv sával. ! 

nevetés. 7. Zsákbafutás. 8. Tánczmulatság. Az ér- 
dekesnek és nulattatónak igérkező vigalmat ajánl- 

Ferencz brassói nyugalmazott tanfelügyelő, kir. taná- 
esos atirata értelmében Barabás Károly asztalos 41/2 
évre, Becző Imre asztalos 41/2 évre, Egri Károly asz- 
talos 5 évre, Leinr Ferencz asztalos 5 évre, erős fiu 
legyen, Bene Lajos czipész 41/2 évre brassói meste- 
rek, 1-1 tanonczot hajlandó felveni, felhivom, hogy 
az illető pályázók kellőleg felszerelt kérvényüket 
hozzám legkésőbb folyó évi junius hó 10 ig nyujt- 
sák be. Kelt Sepsiszentgyörgy, 1903. május 29 én. 
Potsa Jó sef főispán. 

- Nyilvános köszönet és nyugtázas. Folyó 
évi ápril hó 20.án egy névtelen levél kiséretében 
„Egy ismeretlen" 10 koronát küldött hozzám a ke- 
peváltási alapra. Midőn e helyen ugy a magam, 
mint a keblitanács nevében a nemes szivü adakozó 
nak hálás köszönetet mondok; egyben tudcomására 
hozom, hogy a fenti összeget a kepe alap pénztá- 
rosának kezeihez juttattam. Kézdivásárhely, 1903. 
május 28 án. Nagy CGerő, énekvezér, egyházi 

jegyző. , 
- Kellemetes meglepetés. A pénzügyminisz- 

a kézdivásárhelyi Rudolf-kórházat. Leiratban értesi- 
tette ugyanis a kórház elnökségét, hogy Báró Szent- 
kereszty Stephanie elnök kérésér, Király Ő Felsége 
rendeletére az 1902-ik óvi junjusb n rendezett 29-ik 
m. kir. állami sorsjáték jövedelméből 26.200 (Huszon- 
hatezerkétszáz) korona jutott a Rudolf-kórháznak 

szépségaek e megnyilvánulását festő ecsetje aligha ] 

tudná hiven visszaadni. S bár a zenét és tánczot is 
kedveli, egy kís sétát a szabad természet ölén többre 

becsül a legkedvesebbnek igérkező tánczmalatságnál. 
Nem rendeikezik dus vagyon fölött, de ajtaja 

mindig nyitva a szegények előtt. Örömében könyje 
csordul a szemében, ha egy özvegyen, ügyefogyottan, 
vagy árván valamivel segithetett abból a kevésből, 
a mit Isten nekik adott... 

Erőtlen vonásokban ez az én asszonyom képe 
Egyszerü, igénytelen ez is, mint minden, a mi 

természetes, a mi hamisitatlan, a mi igazi. 
Épen, mint az ő lénye is. 
De hogy hüű és találó e rajz: erős a hitem, 

mint az ő szeretete, az ő szerelme. 
E képen látható egyszerü, de erős szinek mély 

hatásának köszönhetem, hogy rabja lettem az ő szép 
lelkének s hogy ma ő az én-asszonyom. 

Igen, az é n asszonyom csupánésegyedül 
s senki másé. Enyém ő osztatla 

egyik nagy erénye, ebben a furcsa erkölcsü világban. 
Engem szeret hiven, mélyen, igazán s én büszke 

vagyok rá, hogy ő az én feleségem s - nem azoké, 
kiket előttem s az én időmben is kikosarazott. 

Házasságunk története is ilyen egyszerü. 
Mikor megismerkedtünk: bátyjánál időzött, 
egy kis szókaly földi városkában. Olyan volt, mintha 
nemis Budapesten végezte volna a tanitónőképzőt, 
hanem a legfélreesőbb kisfalucskában : bátortalan, 
szerény. 

volt el bátyja az ő gyöngédlelkü feleségével - s ott 
smerkedtünk meg alaposabban. 
Hlgykeringő volt. 

nul - s ez is 

Jól emlékszem, egy jótékonyezélu estélyre vitte 

Legelőbb is engem kért föl. De én kikosaraz- 
i tam, mert sohasem kedveltem a keringőt. 

Ő mélyen elpirult s szeliden rám tekintve - a 
faképnél hagyott. 

Azon este nem szólt többé hozzám, sőt szán- 
dékosan került. És került másnap is, került harmad- 
nap is, sőt egy hónapig is. Csak egy helyen talál- 
kozott tekintetünk: a templomban, hová minden 

vasárnap kétszer is elment. 
A mulatságok helye majdnem szétválasztott 

minket, de a templom ujra és mégis összehozott. 
A tél első mulatsága ép a templom javára volt. 
Bátyja volt a rendező-bizottság elnöke; termé- 

szetesen őt is elvitte. 

Rózsaszinü, egyszerü, de rendkivül izléses ru- 
hácska simult karcsu, szép testére. 

Keblén két illatos thearózsa, melyet virágked- 
1 velő bátyjától kapott. : 

Felbangzott a zene. 

ben. De a legboldogabbak mi valánk... 
Mind a négy franczia-négyest együtt tánczol- 

s azt egyidejüleg a kézdivásárhelyi kir. adóhivatal- 
nál utalványozta is. ; 

- Halálozás. Az E. M.K. E. Igazgató-vá- 
lasztmánya szomoruan jelenti, hogy Révkomáromi 
Deáky Albert ügyvéd, az E. M. K. E. Igazgató- 
válasatmányi és Directoriumi tagja, a Kolozsvár vá- 
rosi E. M. K. E. választmány ügyvezető alelnöke 
számos jótékonyczélu egyesület és közhasznu inté- 
zet elnöke, vezetője és tagja folyó évi május hó 
26-án elhunyt. Az E. M. K. E megalakulása óta 
nem volt buzgóbb, hivebb és odaadóbb tagja az 
egyesületnek. Emléko fennmarad, mig az egyesület 
élni fog. Nyugodjék csendesen! Emléke legyen ál- 
dott! Kolozsvárt, 19003 május hó 26-án. az. E. M. 
K. E. Elnöksége. 

- Jó tanács Mindazoknak, kik pázsinto: 
akarnak létesiteni, ajánljuk, hogy szerezzék be 
Mauthner Ödön csász. és kir. udvari magkereske- 
déséből Budapesten a „Sétatéri: vagy a „Margit- 
szigeti" fümagkeveréket. Ezeket már 29 éve szállitja 
Mauthner Budapest és a Margitsziget oly bámulatra 
méltó és gyönyörü sétaterei részére. (12-12.) 

KÖZGAZDASÁG. 

Körrendelet 

a baromfi-kolera ellen való védekezésről. 

A külföldről behurczolt ragadós baromfibetegsé- 
gek az ország baromfiállományát veszélyeztetvén, 
ezen betegség elterjedésének megakadályozására s 
az általában fellendült baromfitenyésztés és baromfi- 
kivitel érdekeinek megvédésére, bizvást szamitva a 
baromfitenyésztők, hizlalók és kereskedők részéről 

asaját érdekükben is álló hathatós támogatásra,- 

ter kellemes meglepetésben részesitette a napokban ; 

jegyzőkönyvet hozzám felterjeszteni köteles. 

tuk... S a második négyes után az ő egyik ihea- 
rózsája az én kabátom gomblyukában diszelgett, 

bizonyságául annak, hogy lelkeink megértették egy- 
mást, sziveink egybeforrtak.... 

S bár a gonosz emberi kéz 

Frigyünk közé nem egy konkolyt vetett: 
Egy évre rá az ifju Tisztelendő, 

Beszéd után, bennünket hirdetett. 

! UHonntok indulása és érkezése a kézdivásárhely-brassúi vasuton. Boldog párok keringettek a fényes nagyterem- 
1 

8 óra 54 percz., 1 óra 18 percz., 6 óra 37 perczkor. 

az 1888. óvi VII. t.-cz. 2., 4., és 5. §-ai alapján a 
következőket rendelem. 

L6. 

Élő baromfi a vámkulföldről csak a kijelölt m 
kir. belépő állomásokon koresztül jöhet az országba 
behozatalra vagy átvitelre. 

A m. kir. belépő állomásokon a haromfiszállit- 
mányok állatorvosi vizsgálat alá vétetnek és olyan 
szállitmányok, a melyekben valamely ragadós beteg- 
ségben szenvedő, vagy ilyen betegségben elhullott 
baromfi talaltatott, visszautasitandók. A visszauta- 
sitásról a m. kir. belépő állomás hozzám táviratilag 
jelentem, a feladási hely hatóságát táviratilag érte- 
siteni, e a szállitmányra vonatkozó közelebbi ada- 
tokat és a visszautasitás okát kimeritően feltüntető 

2. §. 

Mihelyt baromfi olyan tünetek között elhull, a 
melyek - a jelen rendelethez mellékelt utmutatás- 
hoz képest - a baromfi kolera jelenlétének gyanu- 
ját indokolttá teszik, az állatok birtokosa, vagy en- 
nek megbizottja erről a községi előljáróságnak hala- 
déktalanul jelentést tenni, ugyszintén a még teljesen 
egészségesnek látszó állatokat a betegektől azonnal 
elkülöniteni tartozik. 

A beteg állatokat istállóban (ólban) elzárva kell 
tartani. 

Vészes udvarba baromfi be nem hozható és ba- 
romfikereskedő be nem bocsátható. 

(Folytatása következik.) 

Kézdivásárhelyről indul: 

4 óra 58 percz., 10 óra 24 percz. és 2 óra 14 percz. 

Sepsiszentgyörgyre érkezik : 

6 óra 48 percz, 12 óra 16 percz., 4 óra 40 perczkor. 

Brassóba érkezik: 
8 óra 25 percz, 1 óra 58 percz., 6 óra 27 perczkor. 

Biassóból indul: 
5 óra 19 perczkor, 8 óra 40 perczkor, 3 órakor. 

Sepsiszentgyörgyre érkezik : 

6 óra 34 perez., 10 ora 18 percz, 4 óra 06 percz. 
Kezdivásárhelyre érkezik: 



SZÉKELYFÖLD 

Hir tések. 
1896/902. szám tikvi. 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A kovásznai kir. járásbiróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
hogy Frenkul Emánuel váégrehaj- 

tatónak Szőrcsei Teréz végrehaj- 

tást szenvedő elleni 3250 korona 
tőkekövetelés s járulékai iránti 

végrehajtasi ügyében a kézdivásár- 

helyi kir. törvényszék (a kovásznai kir. 

járásbiróság) területén levő, Szőrcse 

község határán fekvő, a szőrcsei 760. 

sz. tjevben foglalt 1210. hrsz. 770 
kor,, a 2002. hrszámra 66 kor., a 
szőrcsei 550. sz. tjkvben 6., 7, 8., 9., 

10. hrsz. ingatlanból a Szőrcsei Teréz 
sjelenleg az id. Szőrcsei János járan- 
dóságire 374 kor. összesen 1210 kor.- 
ban ezennel megállapitott kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 

az 1908. évi junius hó 13 ik rap- 

jának délelőtt 9 órakor Szőrcse község- 
házánál megtartandó nyilvánosárveré: 1 től 15-ig kórházi ügyvezető-igaz- 
sen a megállapitott kikiáltási áron 

alól is eladatni fog 

Árverezni szándékozók tartoznak 

az ingatlanok becsárának 100/ át 
készpénzben vagy az 1881 évi LX. 
t.cz. 42. §-ában ielzett árfolyammal 
számitott és az 1881. évi november 

hó l-én 3883. ez. a. kelt m. Kir. 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ban 

kijelöl. ovadékképes értékpapirban 

Pályázati hirdetés. 

A Kézdivásárhely városi és vidéki 
nyilvános jellegü Rudolf magán kór- 

háznál a gondnoki és gazdasszonyi 

állás 1903. julius 1-étől kezdődőleg 

választás utján betöltendő lévén, ezen 

két állásra pályázatot nyitunk. 
A gondnoki álláshoz jó és helyes 

irás, a fogalmazásban némi jártasság 

és feddetlen előélet, a gazdasszonyi 
álláshoz pedig a háztartási teendők- 
ben való kellő jártasság, irni olvasni 

tudás és feddetlen előélet kiván atik. 
Gondnok és gazdasszony férj és 

feleség nem lehet. 

A gondnok fizetése havonkint 40 

korona, lakás és teljes ellátás, a gaz- 

dasszony fizetése lakáson és feljes 

ellátáson kivül egyelőre havonkint 

20 korona, mely azonban a szolgálat 

idejéhez képest 30 koronáig emelked- 

hetik. 

A pályázati kérvények 1903. junius 

gaió Dobay János főjegyzőhöz be- 

adandók. 

Kézdivásárhelyt, 19038. május hó 

ö-én. 

(119. 2-2.) Az igazgatóság. 

Turóczy László 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy 

az 1881. LX. t-cz. 170. § a értel- 

mében a bánatpénznek a biróságnál 

előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerü elismervényt átszolgál- 

tatni. 

A királyi járásbiróság, mint telek- 
könyvi hatóság. 

Kelt Kovásznán, 1903. évi április 

hó 28-ik napján. 
Száva Jakab, 

(121. 1-1.) kir. aljbiró. 

10e. 7-10. 

táblákat felirattal, 
mészárospultokat, 
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könyv, papir- és irószer-kereskedésébe 

KEZDIVÁSÁRHELYT 

megénkeztek és lolyton kaphatók 

iskolai jutalomkönyvnek 

alkalmas ifjusági iratok. 

Az érdeklődő mélyen tisz- 

telt közönség szives látoga- 

tását kéri 

(118.8-9) a fennirt. 

szekezezmkesEEezzEEEEsezzEzzzE 

AG JÓZSEF 
márvány, granit, syenit, lábradár nagy sirkö raktára 

és brithor maárványtelepe 

BRAsSsÓ, Vasut-utcza. El 

Elvállalok minden e szakba vágó munkát u. m. 
faburkolatokat, márványlapokat, fürdőkádakat, emjeka 

kávéházi 
márvány sirfedeleket s különféle G 

disztárgyakat, valamint mindennemüjavitásokat, melyek 
a legrövidebb idő alatt, jutányos árban készittetnek. 

berendezéseket, hentes s 

zemzmzezEm EEz nzezszEaEenz 

Eszéki 

ARCZKENŐCS 
és eszeéki 

SZALVATOR- SZAPPAN N 
eltávolitja a szeplőt, májfoltot és a bőrösszes tisztátalan ágát 

alódi csakis a 

DIENES 
.sZzAvAOl

- 
gyógytáraból 

Eszeken telgovaros 
70 fillér és 1 korona. 

. 1korona. 

,20 fillér. 

1 tégely eszéki arczkenőcs ára 

1 drb Szalvator-szappan 

1 tégoly kézi paszta . 

Lyoni rizspo! kis doboz 1 korena nagy , debo 2 korona. 

Ezen cikkek mentek minden ártalmas alkatrészektől és megfelelnek tökéletesen 

a 71.012. számu B. m rendeletnek. 

Főraktár: BUDAPESTEN: 

TOROK JOZSEF 
(101. 5-10.) gyogyszerész 

vI, Iirály-uteza 12. és Andrássy-ut 29. 

Eladó fa-istálló. 
Egy jelenleg teljesen jó karban levő nagy 
istállónak fa részei alsó és felső padlással Z 
együtt, mely könnyen átalkitható 8, eset- 

leg 4 szobás lakó házzá 

z ; . 

Értekezhetni e lap kiadóhivatalában. 

Nyomdász tanulónak 
(jó családból való) 2 fiu felvétetik Ifj. Jancsó Mózes 
könyvnyomdájában. Kik polgári iskolában vagy 

gymnasiumban jártak előnyben része ülnek, 

e g 

lap adtivzann 

eegenerezezme 

sza IVSIVE TETVENIN vagjés gyin 
Nyomatott Itj Janes9 za siisi 

-KÉK 
ruhba-mosáshoz 

alegjobb kékitőszer. 
- Törvényesen védve - 

Mosóint zetekben, háztartásokban a legkedveltebb ruha- 
kékitő. 

OLCSÓ ÉS FELÜLMULHATLAN! 

kis üveg 24 filfér, tizszeri mosáshoz el gendő. - 1 n gy 
üveg 1"60 kor. 1/2 üveg i kor. 

Uar KAPHATÓ MINDENÜTT! 
Utánzatoktól évakodjunk 1 

BUDAPEST, 
VI, Rózsa utcza 85. 

(64.7 20) a 


